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Zovem se Olja. Zatvorenica sam koja svoju kaznu izdrzava
u grékom zatvoru ,,Eleonas Tiva“. Osudena sam na dva-
naest, dvanaest i osam godina za organizovani kriminal,
teske krade i oruzane pljacke. Sudeno mi je kao pripadnici
medunarodne kriminalne grupe Pink Panter. Visestruki
sam povratnik u ovoj ustanovi i njen najistaknutiji ¢lan
jer sam jedina Zena koja je pobegla iz gr¢kog zatvora. Kao
takva, zasluzila sam status opasnog zatvorenika, $to pod-
razumeva specijalne bezbednosne mere prilikom mojih
odlazaka na sud, kod istraznog sudije, u bolnicu i sli¢no.

Dok pisem ove redove, proslo je vise od cetiri godine
od mog ulaska u zatvor. Svoj zivot, od rodenja pa do
haps$enja dvanaestog marta 2012. godine, kao i bekstvo iz
zatvora ,,Koridalos®, ¢etiri meseca kasnije, opisala sam u
prvoj knjizi PINK PANTER, ,Moja zatvorska ispovest®.
Zahvaljujem se svima koji su je procitali i poklonili mi deo
svoga vremena. Nadam se da sam izazvala pokoju emociju
jer je knjiga nepreradena i istinska, krvavo is¢upana iz
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moga srca. Svi vi koji ste mi poslali pismo, razglednicu ili
dali neki pozitivni komentar, a on nekim ¢udnim bozijim
putevima stigao do mene, znajte da ste mi dali snagu da
prezivim i da se nadam mozda i ne¢emu neostvarljivom.
Znajte da se tamo negde daleko, u tudoj zemlji, jedan
zatvorenik radovao dok mu je dusa plakala. I Ziveo je taj
dan kao kraljevi¢ iako je bio prosjak.

Ova knjiga direktni je nastavak prethodne i jos$ jedan
pokusaj da opiSem neuobicajene dogadaje, ljude i mesta,
koji su me stvorili ovakvom kakva sam danas. Ona nije
niti hvalisanje, niti pokajanje, niti pravdanje, niti traganje
za krivcem. Ona nikako nije promovisanje kriminala, niti
njegovih aktera, iako su ve¢ina njih moji prijatelji kojih se
ne odri¢em ni danas, kada je nase Zivote razdvojila sudbi-
na. Opisacu ih sa ljubavlju jer sam samo nju osecala dok
smo bili jedno malo umetnicko drustvo, koje je prkosilo
modernim vremenima i meduljudskim odnosima punim
koristoljublja. Bili smo grupa romantika koja je verovala
u ljubav i prijateljstvo do groba. Neko ¢e reci sanjara, a ja
odgovorno tvrdim da svega toga nije bilo, nikad se ne bi
desile niti velike sljake, niti moje bekstvo iz zatvora. Ljubav
i prijateljstvo mo¢nije su oruzje od bilo kakve mracne sile.

Zelim da ova knjiga ostane zapis o jednom vremenu
koje sam prezivela zahvaljujudi veri u ljubav prema sinu
iljudima sa kojima sam zajedno prosla kroz sve neprilike
koje nam je zivot doneo. Ponosna sam $to smo u najtezim
iskusenjima pokazali da smo pravi. Pamti¢u ih zauvek
kao junake ove knjige i jednog dela mog zivota, kome
vreme i zaborav ne mogu nista. Petorica mojih prijate-
lja, sa kojima sam prosla kroz najteza zivotna iskusenja,
ostace u mom se¢anju mladi, ludo hrabri mladi¢i, kako
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sam ih zapamtila. Oni nikada nece ostariti jer sam vreme
zaustavila kada je trebalo. Vise ga ne merim, hoc¢u dalepe
uspomene ostanu ve¢nost. Odlucila sam da pamtim samo
lepe trenutke, a ruzne da zaklju¢am u kovceg koji nikada
ne otvaram jer sam kljuceve bacila. Odlu¢ila sam da svoje
ljubavi, prijateljstva i proslost pamtim samo po pocecima i
lepim trenucima jer me oni ¢ine sre¢nom i daju mi snagu
da nastavim dalje. Odluc¢ila sam da se radujem, a ne da
tugujem. Mozda je to i najveca zivotna mudrost. Krajeve
uvek treba zaboravljati jer nijedan kraj nije lep. Treba
prastati jer samo jaki ljudi prastaju. Svete se samo slabic¢i.
Pametni ignorisu.

Ostacu veciti buntovnik i borac za prava zatvorenika.
Verujem da ¢u ostatak svog Zivota na slobodi provesti
pokusavajuci da obi¢nom svetu priblizim Zivot jednog
zatvorenika i bar donekle razbijem predrasudu da su svi
zatvorenici lo$i i opasni ljudi kojih drustvo treba da se
plasi. Pokusa¢u da raskrinkam makar deo paklene masine
koju ¢ine sudstvo i policija a cije su najcesce Zrtve sitni
kriminalci, nikad krupni i veliki koji zaista ugrozavaju
normalan svet. U zatvor nikada ne ulaze veliki. Da su
sudije ¢asne, one bi se bavile ovom temom o kojoj znaju
mnogo vie od jednog obi¢nog prestupnika. Nazalost cak
i pravedne i casne sudije o tome ¢ute. Njihova sitni¢ava
razumnost i odsustvo svakog oblika pobune sprecava ih
da govore. Tokom mog dugogodisnjeg zatvorskog isku-
stva uocila sam da je spremnost na kompromis, ¢ak i kada
on ugrozava ljudsku cast i dostojanstvo, karakteristika
koja odlikuje dve ciljne grupe, sudije i politic¢are. Iz tih
razloga veci znak opasnosti stavila bih iznad njih nego
iznad prestupnika, narocito onih koji odlaze u zatvore.
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Naglasavam da ¢u u ovoj knjizi izostaviti ¢ak i nadim-
ke njenih aktera isklju¢ivo u cilju njihove bezbednosti.
Sudstvu ne verujem previde, te ¢u samo iz tog razloga
biti oprezna. Imena aktera koji su odlezali pune kazne za
pomenuta dela pomenucu.



1.

POLICIJA RADI SVOJ POSAO,
A MI NAS

Drugi dan posle bekstva iz zatvora moji prijatelji zaputili
su se natrag u Srbiju, gde su ih ¢ekale nove avanture.
Zatvorsko bekstvo brzo je palo u zaborav. Ipak, glavni
dogadaj, koji se pamti, bio je ludi provod u atinskom luna-
-parku. Na osnovu policijskog predvidanja (fantaziranja),
grcki mediji nagadali su o mojoj daljoj sudbini. U jednoj
verziji, pomalo holivudskoj, mediji su objavljivali da sam
iSetala iz zatvora, obucena kao supruga brodovlasnika i
oki¢ena sjajnim brilijantskim nakitom. U drugoj, grubljoj
verziji, izlupala sam po glavi oruzjem moga komandira
zatvora i oti$la u nepoznatom pravcu.

Tih dana grc¢ka televizija emitovala je vanrednu emi-
siju, ¢iji je ekskluzivni gost bio ministar pravde, a moj
nestasluk iz cuvenog atinskog zatvora ,,Koridalos“ glavna
tema. U emisiji su prikazivani inserti iz mojih kosarkagkih
prvenstvenih utakmica, gde sam branila boje atinskog
»Pagratija“. Dodatak uz to bile su izjave nekoliko mojih
bivsih trenera, koji su se ¢cudom cudili zasto se sve to
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desilo kada sam ja ,,Para poli kalo pedi“ (jako dobro dete).
Moji dragi treneri do kraja su ostali dosledni svojim davno
utvrdenim stavovima o mojoj ispravnosti.

Misljenje policije nije se poklapalo sa njihovim, tako da
su njihove izjave najverovatnije podosta skracene. Mini-
stru i policiji drmale su se stolice. Trebalo je obi¢cnom
svetu predstaviti opasnog prestupnika, a ne neku masto-
vitu gospodu, koja ih je sve izigrala, glume¢i Leonarda
da Vincija, dok je oslikavala zidove zatvora ,,Koridalos®.

Ostala sam sama u iznajmljenom stanu na Pagratiju,
pripremajuci svoj povratak u Srbiju. Moj glavni jatak,
stara gospoda koja mi je iznajmila stan blizu zatvora,
gde sam se sklonila prvih nekoliko sati posle bekstva,
obavestila me je da se moj lik smesi u svim policijskim
stanicama, sa obaveznim naslovom, ispisanim velikim
crvenim slovima TRAZI SE. Nije me mnogo zanimalo
$ta se desava po policijskim stanicama. Citira¢u na ovu
temu reci mog starog prijatelja, sa kojim se u potpunosti
slazem: ,,Olja, policija radi svoj posao, a mi nas. Kakve to
veze ima sa nama?“

Moja urodena sigurnost posle ovog dogadaja narasla
je do beskonac¢nih granica. Policiju, koju sam oduvek
potcenjivala, sada sam nacisto zanemarila. Osetila sam
se svemogucom. Posto sam sama odlucila kada i kako ¢u
oti¢i iz zatvora, bio je to vrhunac ludila koje je moj sin
$est meseci kasnije ovako opisao: ,,Stara majko, da ti je i
to poslednje proslo i da te nisu uhapsili, onda se Bog ne
bi zvao Bog nego Olja.“ Ako je tako kao $to kaze moj sin,
sve je proslo kako treba, bilo bi glupo da Boga penzionise
jedna luda Nasta.



2.

PLAN JE SPREMAN,
POLICIJO OPREZ

Osim organizovanja svog povratka u Srbiju, koji je bio
deo stare dobro uigrane rutine, bavila sam se planiranjem
buduc¢ih poslova. Jo$ u zatvoru odlu¢ila sam se da naredni
korak posle bekstva bude oruzana pljacka zlatare u Grekoj.

Bio je to posao koji sam pripremala dosta ranije, ali koji
se iskomplikovao i tada nije bio izvrSen. Posao je bio veliki,
a uslovi idealni. Nije mi padalo na pamet da nesto prome-
nim. To §to sam bila trazeni zatvorski begunac nije me
nimalo zanimalo. Poucena velikim iskustvom, koje sam
sticala godinama, smatrala sam da smotana grcka policija
nije sposobna da me prepozna. Osim iskustva, vlasnik sam
jedne nezgodne osobine, koju sam najverovatnije nasledila
od prababe Dike (najopasniji ¢lan nase familije) — odsustva
straha od opasnosti. Verujem da je ova osobina pomogla
u mom buduéem stradanju. Bez obzira $to je moj polozaj
bio otezan, nastavila sam da planiram.

Plan je bio sledeci, odlazak u Srbiju, proslava bekstva
iz zatvora i opustanje u trajanju od mesec dana, povratak
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u Greku i pljacka pomenute zlatare, ponovni povratak u
Srbijuijos veca proslava povodom spektakularne pljacke,
izgradnja planinske kuce na Tari.

Iako je plan bio odli¢an, nazalost nisam uspela da ga
privedem kraju. Umesto izgradnje planinske kuce, kre¢im
zatvorske zidove, na kojima cesto slikam planinske pejzaze.

Moji strazari i koleginice zatvorenice nikada nece
saznati da su pejzazi istinite slike Tare, sacuvane u mojoj
memoriji koju nosim sa sobom kao sec¢anje na najlepse
dane slobode. Ko jo$ zna, osim mene, da Drina te¢e i ovde
u ,, Tivi%, gde sam zatvorenik, i da u mom bloku ¢itav
jedan zid prikazuje svitanje na Zaovinskom jezeru? Eto
primera kako prestupnik pomaze razvoju umetnosti i u
kaznenim ustanovama.



3.

GOSPODO JANA,
BAS VAS TRAZIM

Do zakazanog povratka u Srbiju ostalo je svega nekoliko
dana, tokom kojih sam uspela vise puta da se izbezumim
od straha. Prvu traumu dozivela sam ispred zgrade u kojoj
sam boravila. Stajala sam na pesackom prelazu kada sam
iznenada, iza svojih leda ¢ula uzbudeni glas koji mi se
obraca: ,,Gospodo Jana, gospodo Jana, ba$ vas trazim.*

Najezila sam se od straha. Samo tri dana ranije bila sam
glavna zvezda svih vanrednih dnevnika. Okrenula sam
se, a moj osmeh li¢io je na iskrivljenu grimasu. Nastavio
je: »Isteklo vam je Sestomese¢no osiguranje automobi-
la, trebalo bi da ga produzite.“ Shvatila sam da me ne
povezuje sa bekstvom iz zatvora. Sest meseci ranije zaista
sam kupila i osigurala putnicki auto na fal$ slovenacke
papire. Dobro me je zapamtio. Cak je znao i moje lazno
ime ,,Jana®“. Odahnula sam, ali je dalji boravak u toj zgra-
di postao gotovo nemoguc. Svaki ulazak i izlazak iz nje
izazivao je novi strah i paniku da se gospodin ne dozove
pameti i poveze me sa bekstvom.
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Posle prve traume stigla je i druga, dva dana kasni-
je. Nestalo mi je kredita za mobilni telefon. Sela sam u
auto i sat vremena kruzila po Atini, premisljajudi se, na
koju trafiku da stanem i kupim dopunu. Odvezla sam se
do Vule i izabrala najneupadljiviju, koja je zbog visoke
temperature bila prekrivena ciradom. Parkirala sam se u
njenoj blizini i munjevito Smugnula ispod cirade, uvlaceci
se u unutrasnji prostor. Narucila sam veliki broj dopuna.

Ubrzo je prodavac poceo sa njihovim otkucavanjem,
koje je iSlo dosta sporo. Kada je bio na pola otkucavanja,
iznenada se iza mojih leda stvorio policajac. Prvo su mi se
oduzele noge, a zatim sam ugledala svoje ruke kako drhte.
Posle prve misli da je policajac ovde jer me je prepoznao,
shvatila sam da je na trafici da bi nesto kupio. Strah se za
trunku umanjio, ali prestao nije. Nisam nikako mogla da
stopiram otkucavanje dopuna jer bi na taj nacin privukla
vecu paznju. Minuti su mi delovali kao sati. Brinula sam
da Ce, stojeci iza mene, iznenada da se priseti prethodnih
dogadaja. Sve policijske stanice bile su oblepljene mojim
slikama. Ugledala sam frizider sa sladoledima, prigla sam
mu i zagnjurila se u njega. Prevrtala sam sladolede sve
dok nisam ugledala policajca da odlazi. Otisao je, a moj
stav o aljkavoj grckoj policiji jo$ jednom je bio potvrden.

I posle ove potvrde, ruke su mi se tresle narednih pet-
naest minuta. Pola Zivota provela sam u Grckoj a da se
na trafici nikad nisam susrela sa naoruzanim policajcem.
Prvi susret desio se pet dana nakon mog bekstva iz ,,Kori-
dalosa“. Zivot sam po sebi pise romane, a mi smo tu samo
da ga prepri¢camo.



4.
CASKANJA SA DRAGANOM

I pored straha koji mi je izazivao svaki izlazak iz stana,
nastavila sam sa iskugavanjem svoje licnosti do potpunog
ludila. Pre bekstva dala sam rec¢ kolegi Draganu da se sle-
dedi put ¢ujemo za tri dana ali sa slobode. Imala sam novi
nekori$¢en telefonski broj, koji mi je kupio moj pomagac
¢vrsto verujudi u moje bekstvo. Ugovorili smo i ta¢no vre-
me razgovora. Tri dana kasnije zaista sam imala aktiviran
pomenuti broj u novom telefonskom aparatu. Naravno,
bila sam slobodna kao $to sam i obecala. Odvezla sam se
na auto-put Atina-Solun, o¢ekujudi njegov poziv. Ta¢no
u 18 sati zazvonio je telefon. Radovali smo se vicu¢i uglas.
Pric¢ali smo nepovezano, ¢ak i da nas je prisluskivala grcka
policija, ne bi nista razumeli. Cula se samo pokoja reé:
sloboda, majmuni... Majmunima smo nazivali gospodu
plave uniforme, koje sam ja, sa nase tacke gledista, uspela
da ismejem.

Moji razgovori sa Draganom nastavili su se svakog
drugog dana ta¢no u zakazano vreme. Svaki put menjala
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sam telefonski broj i aparat. Bilo je vrelo julsko leto, a plavi
neprijatelj viSe se bavio ispijanjem hladnih pi¢a i ledenih
kafa nego nasim uhodenjem. Zivela lenjost, koja je glavna
karakterna osobina grcke policije. Od rada im je mnogo
draze bajanje i predskazivanje buducnosti. Bez obzira
na ovu ¢injenicu, buduénost prestupnika, nazalost, nije
nimalo svetla jer se mi sami vracamo u kaznene ustanove.

Odlazak u zatvor sastavni je deo naseg zanimanja, kao
§to je to trening u Zivotu jednog sportiste. Radnici u svetu
prestupnika po pravilu su posetioci zatvora. Njega mogu
da izbegnu samo oni koji umisljaju da su prestupnicii oni
koji za Zivota imaju uradenih nekoliko $§ljaka. Nekoliko
$ljaka, bez obzira na donetu koli¢inu novca, ne znace
nista. Te osobe su amateri, nesvesni svoga zanimanja, Zive
svoju nerealnu pri¢u o mudrom prestupniku koga Bog
¢uva zbog njegove dobrote i pravednosti. Ako se povuku
u miran Zivot, Zive¢e zauvek u svom ubedenju, igrajuci do
kraja Zivota ulogu opasnih. Ukoliko se ne povuku, cetvrta,
peta ili deseta $ljaka odvesce ih u zatvor. Tada ¢e saznati
da su bili pusti amateri i da je zatvor sastavni deo ovog
zanimanja. Od trenutka kada predes iz amaterskog u pro-
fesionalno drustvo, shvata$ da nisi pod BozZjom zastitom,
ve¢ da si malo radio pa iz tih razloga nisi realno sagledao
Bozju volju.



5.

ALTERNATIVNI PRELAZ
SUMSKOM VIZOM

Stan i auto koji sam koristila posle bekstva ustupio mi je
moj dugogodisnji kolega. Njegova pomo¢ tih dana bila
mi je neprocenjiva. U svetu prestupnika ovo je bila retka
pojava, $to je bilo i logi¢no. Prvo i najvaznije pravilo, ako
zeli$ da prezivi$ u ovom svetu, moras ¢uvati u tajnosti svoje
mesto boravka. Napravio je izuzetak, iako je ove ¢injenice
veoma svestan jer je iza njega bilo dugogodi$nje iskustvo.

Devetog dana posle bekstva odvezla sam se u Solun i
ostavila auto na unapred dogovorenom mestu. U Solu-
nu me je po dogovoru ¢ekao moj prijatelj Baja, koga je
regularnim autom dovezao prijatelj, decko koji nije imao
nikakve kontakte sa svetom prestupa. Bez obzira na oba-
vestenost da sam traZeni zatvorski begunac, u¢inio mi je
veliku uslugu jer je imao auto registrovan na svoje ime i
Cist regularan pasos. Usla sam u auto i pozdravila ih, zabo-
ravivsi bekstvo kao da ga nikad nije ni bilo. Zaputili smo
se prema grcko-makedonskoj granici. Dobro sam bila
obavestena o svom polozaju. Moj blizak prijatelj dobio
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je informacije iz pouzdanih policijskih izvora da je izdat
nalog za moje hapsenje i da imam Interpolovu poternicu
na svim grani¢nim prelazima, ne samo zemalja Evropske
unije ve¢ i okolnih, susednih zemalja biv§e Jugoslavije. To
je znacilo da ¢u problem imati ¢ak i u Makedoniji. Jedina
zemlja u kojoj ¢u boraviti legalno jeste Srbija, koja nema
potpisan sporazum sa Grecima o isporuci svojih drzavlja-
na. Meni je ova informacija bila sasvim dovoljna.

Otpoceo je moj ilegalni povratak u Srbiju. Imala sam
reSenje za prvi deo puta, ulazak u Makedoniju. Nekoliko
kilometara pre grcke granice izasla sam iz auta na ugo-
vorenom mestu, gde me je ¢ekao provereni jatak, mladi
Makedonac u koga sam imala veliko poverenje. Mesta-
nin makedonskog sela iz pograni¢ne zone bio je brz i
spretan vodic¢, koji je znao svaki kamen i stazu ilegalnog
puta. Godinama smo saradivali, bio je moj stalni vodic¢
kroz pograni¢ni deo, ¢ovek od poverenja sa kojim sam
se osecala bezbedno. Setajuci sa njim kroz zaraslu travu i
neprohodne staze, vise sam se osecala kao planinar nego
kao prestupnik koji se kre¢e u nedozvoljenom prostoru
sa Sumskom vizom.

Njegovo odrastanje u ovom kraju i moja preterana
sigurnost nasledena od prababe ¢inili su nase putovanje
zanimljivim. Cesto smo se, zaneti $alama i mojim crnim
humorom, smejali do suza. Jedini problem tokom ovih
$etnji bio je mrak i neravan teren. Zbog ranijih cestih
sportskih povreda sko¢nih zglobova, bila sam sklona nji-
hovom uganucu. Trideset minuta pre ugovorenog ter-
mina bandazirala sam zglobove na nogama i secala se
svojih proslih sportskih vremena. Ko je jo§ mogao da
poveruje kako ¢u posle bandaziranja zglobova pred vazne
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prvenstvene meceve to isto raditi dosta godina kasnije
glumedi planinara u pograni¢nom pojasu.

Baja i njegov prijatelj odvezli su se automobilom i
regularno presli grani¢ni prelaz. Sa¢ekali su me na dogo-
vorenom mestu, sad ve¢ u Makedoniji. Posle ¢etrdeset
pet minuta hodanja mladi Makedonac i ja nasli smo se u
njihovom autu. Petnaest minuta kasnije bili smo u kafi¢u i
nazdravljali uz ledeno pivo. Udahnula sam vazduh punim
pluc¢ima, prvi put posle deset dana osetila sam slobodu u
pravom smislu te rec¢i. Zvuci nase muzike probudili su
nostalgiju. Slobodna sam, Gr¢ka je daleko, a Makedonija
mi je bliska. Odrasla sam u zemlji ¢iji je ona bila sastavni
deo, bivsa socijalisticka republika, u kojoj sam odigrala
mnogo prvenstvenih i kup utakmica.

Moje prvo kadetsko prvenstvo Jugoslavije za 1968.
godiste i mlade odigrala sam ba$ u Skoplju. Stojna Van-
gelovska, najbolji plejmejker stare YU kosarkaske lige,
Makedonka. Gde odose sve te godine, gde nestase bez
traga kao da ih nikada nije bilo? Sedim u istom kaficu, to
sam ona ista ja koja je tu sedela sa sportskom torbom i
medaljom pre dvadeset pet godina. Opet sam tu sa torbom
u rukama, ali nema medalje. Umesto nje, Interpolova
poternica sa mojom slikom. Glupa prica.

Izgleda da na Zivotnim raskrsnicama nema ni znakova
ni putokaza. Birala sam pogresan put. Pretpostavljam da
je to zivot. Bira$ neki put i, u zavisnosti od svog karaktera,
njime se otisnes, blizu ili daleko. Kako sam vrlo uporna i
dosledna, stigla sam daleko. Kako je put bio pogresan, tako
se i moje daleko odnosi na pogresno. Danas verujem da je
odluka vaznija od samog ¢ina, kao $to je karakter presud-
niji od akcije. Ipak, sklona sam da verujem da ono $to nije
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bilo, nije ni moglo da bude. Naravno da uvek izgleda lepo
ono $to se nije ostvarilo. Otuda najcesce proistice ljudsko
kajanje, koje prezirem i ne prihvatam. U Zivotu smo pri-
siljeni da zivimo sa svojim greskama, ali smo i u obavezi
da nikad ne prestanemo da se borimo. Na kraju svakog
puta opet nas ¢eka neka nova raskrsnica i nova sansa. Da
bi u svemu video izlaz, moras ostati bez njega i preziveti.
Kraj puta bez raskrsnice je smrt. Samo tada ostajemo bez
izbora. Samo je tada istinski kraj. Sve drugo su borbe u
kojima moZemo biti samo gubitnici ili pobednici.

Baja i njegov prijatelj odvezli su vodi¢a i mene do mesta
blizu makedonsko-srpske granice i produzili za Beograd.
Dalji plan nije bio u potpunosti utvrden jer moj mladi pri-
jatelj nije znao put kojim bismo stigli u Srbiju. Bez obzira
na tu ¢injenicu, verovao je da ¢e narednog jutra, pomocu
izvidacke karte, resiti taj problem. Sutradan je oti$ao sam
i dobro proucio teren. Vratio se dva sata kasnije. Nasao je
ilegalni put do Srbije. Put je bio tezi nego prethodni, zbog
nepristupacnosti terena. Sutradan sam pozvala Baju, koji
se iz Beograda ve¢ zaputio ka granici. Dogovor je bio da
me saceka na benzinskoj pumpi udaljenoj od grani¢nog
prelaza oko dvadeset kilometara. Prvi uslov da otpo¢ne
put bio je dogovor sa taksistom Makedoncem, koji ¢e
vodic¢a i mene odvesti blizu samog grani¢nog prelaza iz
Makedonije u Srbiju. Zatim, trebalo je da saceka moj
telefonski poziv kada kro¢im na teritoriju Srbije i krene
autom na granicni prelaz. Ja bih mu naknadno dala ori-
jentire na glavnom putu, dva-tri kilometra posle prelaza,
gde bih ga ¢ekala. Dalji plan bio je da me odveze na ben-
zinsku pumpu, gde ¢e me ¢ekati Baja. Za sve usluge bice
unapred dobro placen.
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Diskretnost se podrazumevala, moje ime kao i problem
koji sam imala ostali su mu nepoznati. Seli smo u taksi.
Dvadesetak minuta kasnije stigli smo na svega nekoliko
kilometara od makedonsko-srpskog grani¢nog prelaza.
Svoju torbu sa stvarima ostavila sam u taksiju. Krenulo je
planinarenje, ovog puta po vrlo nezgodnom terenu. U jed-
nom trenutku, posle devedeset minuta hodanja, u¢inilo
mi se da ne¢emo uspeti. Mrak se polako spustao, a mene
je pocela da obuzima panika. Predlozila sam da se vrati-
mo, ali je moj vodi¢ ¢vrsto verovao u svoju orijentaciju u
prostoru. Posle dva-tri sata hodanja presli smo i poslednju
prepreku, pregazili smo i recicu. Iza nasih leda ostao je
srpski grani¢ni prelaz. Uspeli smo se uz liticu i nasli ta¢no
uz glavni put. Pozvala sam taksistu Makedonca, kao $to
je unapred bilo dogovoreno. Bio je nedostupan. Nije mi
se ovo nimalo svidelo. Pretpostavila sam da se uplasio i
odustao od dogovora. Mrak je ve¢ gotovo pao, a moj vodic¢
trebalo je da se vrati istim putem natrag. Zurio je da ne
bi izgubio orijentire, a ja sam u tom trenutku ostala bez
telefonskog signala. Nisam imala $ta da ¢ekam. Izasla sam
na glavni put i sama krenula peske ka benzinskoj pumpi.
Signala i dalje nije bilo, pa nisam mogla da pozovem ¢ak
ni svog prijatelja. Valjalo je pesaciti dvadeset kilometara.
Imala sam srpsku licnu kartu i bila sam legalna u nasoj
zemlji. Ipak, nisam se ose¢ala nimalo prijatno.

Dva-tri kilometra iza mene nalazio se srpski grani¢ni
prelaz koji nisam presla. Hodala sam glavnim putem, bez
torbe u potpuno nenaseljenom podrucju. Posle petnaestak
minuta cula sam iza svojih leda rad motora putnickog
automobila. Nisam se okretala, plasila sam se grani¢ne
policije, koja se tuda cesto kretala. Auto je usporio i ja
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sam se najzad okrenula. Ugledala sam taksistu Make-
donca. Samo ja znam koliko sam mu se obradovala. Sela
sam u auto presre¢na. Pokusao je da mi objasni kako je
izgubio domet i komunikaciju sa mnom. Nije znao kako
da postupi, pa je nasumice krenuo u Srbiju. Vise mi nista
nije bilo vazno. Savladala sam sve prepreke.

Moje putovanje bilo je okonc¢ano. Dvadeset minuta
kasnije bila sam na benzinskoj pumpi na kojoj me je ¢ekao
Baja. Zagrlili smo se i krenuli njegovim autom ka Beo-
gradu. Ubrzo sam saznala da je, pre polaska na ovaj put,
potkacio automobilom nepoznatu baku na benzinskoj
pumpi u Beogradu. Baka je povredila nogu, pa ju je moj
prijatelj preneo u zagrljaju do bolnice. Kada je ustanovio
da ¢e joj biti dobro, stigao je do srpsko-makedonske gra-
nice brzinom svetlosti. Uspeo je da mi pos$alje novac pre-
ko ,Vestern juniona“ noseci povredenu baku u narucju.
Nijednog trenutka u razgovoru sa mnom nije pokazao da
ima bilo kakav problem, smatraju¢i moj polozaj mnogo
tezim od bakinog. Dok je nosio ranjenu baku, ja sam se
$unjala po nepreglednim brdima. Na kraju puta gazila
sam po reci, moleci se Bogu da ne nagazim neku vodenu
zmiju. TeSedi se, stalno sam ponavljala re¢i mog starog
prijatelja : ,,Olja, ne brini, granicu ne ¢uva vojska nego
strah.“ To je naucio kao granicar u vojsci.

Rvala sam se sa strahom, sre¢na §to se nisam susrela sa
pograni¢nom vojskom. Metak se nije primao od straha, ali
od vojske jeste. Baja i ja garili smo auto-putem Nis-Beo-
grad. Odlucili smo da ovaj sre¢ni dogadaj i tezak dan upri-
licimo ledenim pivom. Nije to bila neka narocito dobra
ideja. Moj prijatelj, inace na svoju ruku i kada je trezan,
pred ulazak u Beograd, nacisto se prozlobio. Na naplatnoj
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rampi iznenada je zaurlao na policiju. Jedva sam ga smi-
rila. Izgleda da su svi ¢lanovi naseg umetnickog drustva
bili netrpeljivi prema plavom neprijatelju. Alkohol nam
je tu netrpeljivost pojacavao, pa smo bili skloni jezivom
ludiranju. Hvala bogu, ovoga puta proslo je bez incidenta.
Dvojac bez kormilara, Baja i ja, stigao je pred moju zgradu
u kojoj sam odrasla. U stanu u prizemlju, $irom otvorenih
prozora, sa muzikom do daske i pesmom Beti Dordevi¢
»Po¢nimo ljubav iz pocetka®, cekao me je moj bivsi, kao i
obi¢no vedar i nasmejan. Iznenada se na prozoru pojavilo
nekoliko komsija. Bu¢no su me pozdravili. Otpozdravila
sam im mahanjem, kao drug Tito pionirima na sletu.

Ako nista drugo, sa mnom nikada nije bilo dosadno.
Akcija, akcija i samo akcija. Nikada nista od cega se spava.
Usla sam u stan. Bivsi i ja ¢vrsto smo se zagrlili. Tata i
mama Ludi¢ opet su bili na okupu. Nas lepi sin bio je na
letovanju u Herceg Novom. Te veceri slavio je povratak
mame Ludi¢ ku¢i. Dok su se druga deca radovala povratku
svojih mama sa posla, sluzbenog putovanja, odmora, moj
sin je slavio mamino bekstvo iz zatvora.

Moram priznati da je moj sin — narodni heroj, zaista je
odrastao na jedan neuobicajen nacin, veoma komplikovan
za objasnjenje ljudima koji nisu imali kontakte sa prestu-
pom. Iako nikada nije bio direktan ili indirektan ucesnik u
prestupu, dobro je sagledao njegovu svetlu i tamnu stranu
jer mu je on u pojedinim periodima zivota, narocito kada
je bio mali, oduzeo sve, majc¢insku ljubav, sigurnost poro-
dice i ekonomsku stabilnost. Svoje turbulentno detinjstvo i
adolescentski period zivota mogao je da prezivi a pri tome
i ne skrene sa pravog puta samo uz ogromnu snagu duha,
koju mu je dragi Bog podario pripremaju¢i ga za velika
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iskusenja. Bez obzira na ¢injenicu da je njegova umorna
dusa iznela strasni teret roditeljskih gre$aka, kao nemi
posmatrac, ipak je postao simpatizer nesretnog miljea u
kome su se kretali njegovi roditelji. Moj sin je naucio da se
ponasa po drustveno prihvatljivim gradanskim normama
i da krije svoj lezeran stav prema kriminalu, ne zele¢i da
uznemirava normalan svet oko sebe, koji to nikako nije
mogao da sagleda iz njegove perspektive. Nikad niko-
me nije govorio da je odlazak na put svojih roditelja, koji
kre¢u da izvrse neko kriminalno delo, zaista dozivljavao
kao dete ¢iji su roditelji biznismeni a odlaze na poslovno
putovanje. Nikome nije govorio da su desetine kilograma
zlata koje se klasifikuju prema karatima na nasem stolu
dnevne sobe za njega uobicajeni proces kao prebrojavanje
PVC stolarije nekog preduzetnika. Nikom nije govorio da
je brojanje bolje savladao u nasoj ku¢i, dok smo porodi¢no
sedeli na podu i klasifikovali grupe novca po 10.000 evra,
nego u $koli, na ¢asu matematike. Nije glasno pominjao ni
mlade ljude koji su u gradu vazili za opasne mombke a koje
je njegova mama ljubila u glavu i volela na sli¢an nacin kao
njega. A ko bi ga razumeo i da je pricao?

Tako je moj sin naucio da zivi u skladu sa dva nespojiva
sveta, da postuje drustvene norme, ali isto tako da razume
i simpati$e jedan drugi drustveno neprihvatljiv svet i, §to
je najvaznije, da nikada nikom ne sudi niti da ga osuduje.
Tokom nasih dugogodi$njih robija naucio je da se u svom
drustvu nikad ne raspituje o roditeljima svojih drugova i
njihovim zanimanjima, u strahu od povratnog pitanja na
koje bi odgovor blago receno bio tezak.

Dok je nosio tesko breme roditeljskih gresaka na svojim
nejakim ple¢ima, zigosan podjednako kao i mi, verujem
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da se nesvesno u njemu stvorio bunt i Zelja da pokaze
okolini da on nije ucesnik ove tragedije. Verujem da se
u njemu, narocito tokom mog prvog boravka u zatvoru
kada je bio desetogodisnjak, rodio jedan protest i Zelja da
u $koli, sportu, medu drugovima i njihovim roditeljima
pokaze da je jedan uzoran i vaspitan decko, brane¢i me na
taj nacin od osude okoline, koja narocito takve greske nije
prastala jednoj Zeni koje je i majka. I zaista me je odbra-
nio. Sve zamerke, osude i kritike na moj ra¢un padale su
u vodu onog trenutka kada se pojavljivao moj sin.

Jedina stvar koju moj sin nikada nije uspeo da izbalan-
sira jeste netrpeljivost prema plavom neprijatelju, za koju
objektivno postoji valjan razlog, a to je moja malenkost,
koja mu je tu mrznju raspirivala od malih nogu. Ulje
na vatru dolivali su i nasi susreti na sudovima, gde sam
naravno vodena sa lisicama na rukama, $to je on doziveo
kao najve¢i moguci oblik rusenja ljudskog dostojanstva.
U takvim trenucima, neizmerna ljubav prema majci zasle-
pljivala je svaki oblik razuma i ¢injenicu da sam ja zaista
sama izazvala ovaj neprijatni ¢in.



6.
RAKETE I PODMORNICE

Narednog jutra, posle povratka u Beograd, otisla sam na
pijacu Peram. Zatvor sam obrisala gumicom. Sve je bilo
kao i nekada. Ponovo sam, potresena ispucalim ruka-
ma namucenih baka i deka, pija¢nih prodavaca, delila
nenormalne baksise i kupovala neogranic¢ene koli¢ine
namirnica da bi se oni $to pre vratili ku¢i. Vracala sam se
i ja sa deset kilograma sira, isto toliko kajmaka, dzakom
krompira, luka... Moj tata Ziveo je u meni zauvek. Ovu
lepu naviku prisvojila sam bas od njega. Na tatinu srecu,
njegov komandant, a moja mama, znala je da uskladi
ogromne koli¢ine namirnica i iskoristi ih u narednom
periodu. Na moju nesrec¢u, nisam imala komandanta,
a ni mamin gen. Zato je valjalo posle pija¢nog pazara
obaviti novi zadatak, izdeliti te ogromne koli¢ine hrane
poznatom i nepoznatom svetu.

Uvece sam priredila sve¢anu veceru, na kojoj su zvani-
ce bili moji dragi prijatelj, gotovo svi ¢lanovi naseg malog
umetnickog drustva. Na meniju ¢uveni krompir-pire,
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pohovano belo meso i zelena salata. Ovakav meni u nasem
sluc¢aju oznacavao je veliko slavlje. Uglavhom proslavu
uspesne $ljake. Ovoga puta izuzetno, proslavu mog bek-
stva iz zatvora na koje smo bili vrlo ponosni.

Te veceri odrzala sam i poslovni sastanak. Iznela sam
plan rada. Ponovo smo se ponasali kao sportski tim koji
se sprema za finale kupa §$ampiona. Moj govor bio je iden-
tican govoru nekog sportskog trenera jer smo se mi zaista
spremali kao da odlazimo na $ampionski meé. Vecina
ovih momaka zaista su bili sportisti, tako da im je ovaj
govor bio potpuno blizak i jasan.

Prvo - mesec avgust, opustanje i slobodne aktivnosti.
Drugo - septembar, priprema za pljacku u Grekoj. Svim
¢lanovima preporucuju se u tom periodu fizicke pripreme
kako bi na izvr$enje zadatka dosli $to spremniji. Pljacka se
izvodi u oktobru, posle nje sledi povratak i duzi odmor.
Svi su se slozili sa planom, naro¢ito jer je drustvo zadnjih
meseci pretrpelo velike $tete.

Poslednju $ljaku izvr$ili smo osam meseci ranije, a
posle nje sam, Cetiri meseca kasnije, bila uhap$ena.

Novac je nestao, nase rakete su se prizemljile i osta-
le bez goriva. Cuvanje novca ili u ulaganje u pametne
poslove za nas je do kraja ostalo nepoznanica. Posle §lja-
ke vracali smo se punih dzepova, sedali u rakete i garili
brzinom svetlosti ka neodredenom cilju, sve dok raketa
ne bi ostala bez kerozina. Aterirali bismo naglo, pa bi
nasa raketa iznenada postajala podmornica. Sedeli bismo
kratko u podmornici, spremajuci se za novi let. Nikad
nije bilo sumnje da raketa nec¢e ponovo uzleteti. Tako je
nase umetnicko drustvo ili bilo u raketi ili u podmornici,
nikada u zlatnoj sredini, gde Zivi normalan svet. Svaki
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¢lan ovog drustva imao je svoju specijalnost. Necija rake-
ta Cesto je ostajala bez kerozina, zahvaljujuéi aparatima
»manja-veca“ i damama sumnjivog morala. Necija raketa
je posustajala zbog svakodnevnog asikovanja po kafa-
nama. Necija raketa je $tucala zbog stalnih saobracajki,
kupovine i popravke automobila. Necija raketa imala je
neodredeni pravac, ni on sam nije znao $ta ¢e je oboriti
naredni put.

Moja raketa, koja je najduze postojala i koja je prosla
neogranicen broj kilometara, cesto je stradala zbog kupo-
vine nekretnina. LoSe u svemu bilo je $to sam stan, ¢ija je
vrednost bila sto pedeset hiljada, godinu-dve kasnije pro-
davala za neverovatnih $ezdeset hiljada. Bila sam prvak
sveta u pogres$noj trgovini. Umetnik u meni ubijao je
trgovca pre nego $to pokusa da podigne glavu. Organizo-
van radnik u meni umirao je odmah po zavrsetku §ljake,
prethodno predajuci plen ludom umetniku. Tako da je
najce$ci rezultat bio podmornica.

U meni su zaista postojala dva lika, koja su i pored
svih suprotnosti vrlo dobro saradivala. Umetnik i sanjar
stanovali su u mojoj dusi. Oni su ljude i surovu realnost
oko mene bojili najlepsim bojama stvarajuci privid ide-
alnog. Umetnikovu melanholiju, koja ¢esto vodi u apa-
tiju i odredeni oblik mrzovolje i lenjosti, potiskivao je
energi¢ni organizovani radnik uvek Zeljan dokazivanja i
stvaranja novca. Koliko god umetnik i sanjar nije mario za
materijalno, toliko vise je organizovani radnik stremio ka
istom. I pored svih suprotnosti oni su bili tim koji je uvek
donosio pobedu. Nazalost greska se desavala na samom
kraju kada je bilo najlakse jer nije bilo nikakve opasno-
sti. Vrednog radnika nadjacavao je umetnik, ocigledno
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dominantniji lik u meni. Umetnik, bez ikakvog ose¢aja za
trgovinu i materijalno, vredne plodove radnikovog rada
davao je u bescenje ili olako poklanjao kako bi makar
prividno ovaj svet uc¢inio lep§im. Umetnik je voleo da se
sirotani bar na trenutak osecaju kao kraljeviéi. Zeleo je
da promeni svet, mrzeo je nepravdu, tugovao je za tudim
teskim sudbinama dok jednog dana od sebe nije napravio
tuznu pricu.

Avgust smo proveli kao posada podmornice. Nismo
se mnogo brinuli, znali smo da ¢e nasa raketa uzleteti
ve¢ u oktobru. Garancija sam bila ja, koja sam, $to se
tice poslova, retko ili nikada nisam gresila. Mladi ¢lanovi
naseg drustva u to su se uverili u protekle tri godine, tako
da smo generalno svi bili opusteni. Organizacija i ulaganje
u naredne $ljake bio je moj posao. Cesto sam reskirala
ogromna ulaganja, ¢vrsto verujudi u svoju nepogresivost.



7.

JE LI, OLJA, JESI LI TTI STVARNO
TAJ PINK PANTER?

Ubrzo posle bekstva iz zatvora, sa odmora se vratio moj
najbolji sin na svetu. Moje dete, moj motiv, moj cilj, moja
snaga, smisao mog postojanja. Zbog njega sam poraze
pretvarala u pobede, zbog njega sam se srusena i ranjena
podizala, prave¢i se da mi nije ni$ta. Zbog njega sam se,
tuZna i razocarana, bezbriZzno smejala i pretila boljima i
jac¢ima da ¢u ih pobediti. Zbog njega ¢u zadnjeg dana svoga
zivota istrcati pedeset minuta da mu pokazem da nikada
necu ostariti. Zbog njega ¢u, i kada umrem, biti umorna,
bdijuci danima i no¢ima nad njim, pazeci da ga ni vetar ne
povredi. Sin i ja Ziveli smo nase najsre¢nije dane.

Bekstvo i neprilike jo$ vi$e su me vezali za moje prija-
telje. Svakodnevno smo se sretali i provodili neogranicene
sate zajedno.

Tih dana sin i ja bili smo u nedoumici da li da promeni
klub u kome je napravio svoje prve kosarkasgke korake. Iz
tih razloga stupila sam u komunikaciju sa biv§im sport-
skim prijateljima. To sam zadnjih godina izbegavala, ne



